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A parlament mechanikája. 
A parlamenti intézmény termé- 
etéről, feladutáról, hatásköréről, rom- 

feljajdulásáról és kezeléséről 
artott közelebb a Házban előadást 
tullner Gyula. A szónok párthoz tar- 

zik, da beszédének ez a kiváló ré- 
nem pártfelfogást tolmácsolt. Al- 

ha Ános igazságokat mondott és hatá- 

t M is általános volt. 
Gyakran lellene ilyen irányelve- 
et hangoztatni, hogy megtisztuljon a 
Mmagyar törvényhozás bizonyos tévta- 

Moktól. Óhajtandó, hogy a magasabb 
tendü férfiak sokszor emelkedjenek a 
Pártkeretek fölé és lerakják érvelésük- 

a parlamentárizmus alapkövét. Mert 
ony sok esetben azt kell észlelnünk, 
niha ez az intézményünk a levegő- 
n lógna. 

DOlykor a kezd tleges kötelességek 
tánt js kételyek uralkodnak. Kezdve 
választási lajsetromok szerkesztésén, 
0l a legmagasabb kodifikátori mun- 
áig, mindenütt sok a hézag, számos 

zérzület részére nincsen egy szabá- 
JOs meder késztve, a melyen tánto- 
thatlanul haladhatna a dolgok, ess- 
Mények és viszonyok megitélésénél. 

,Még a hatáskörök sincsenek tisz- 

Illeti-s beavatkozás a végrehajtó 
Matalvat a választásoknál? Meddig ter- 
tdhet ez a beavatkozás? Kiterjedhet-e 

vélemények irányitására is, vagy 
Mak a törvényes rend fentartására ? 
zatós illeti-e meg, vagy csak ellen- 

ÚÉs mindezzel karöltve, a köztiszt- 
selők közjogi helyzete minő alakot 

Mhat? Az országos közakarat meg- 
Wilvánulásából ki tehet-e zárni ? Me- 
tőben erkölcsi befolyást hogyan lehet 
Wyan elemnek biztositani, a melynek 
Mása természeténél fogva hatalmi be- 
olyása is van ? 

Éi a pártokra darabolt parlament 
Mechanikai mozgásának minők legye- 
Mek a feltételei ? Áll-e az, hogy a több- 
ég akaratának törik-szakad érvénye- 
Mülni kell - avagy talán kompromisz- 
uumok keresendők minden fontos kér- 
lévnél az elvek különfélesége között? 

I Miként kerülhető ki egyfelől a 
bbség önkénye, másfelől a kisebbség 

Mferde nézet, zavaros a fogalom s a 

e . 

terrorizmusa? Mert a parlamenti élet 
jól felfogott érdekében a zsarnokság 
éppen ugy kerülendő, mint a féktelen- 
ség. A milyen boszantó és káros egy 
kisebbség rakonczátlankodása, éppan 
olyan veszélyes és türhetetlen egy 
többség önkénye. 

Ott, hol a kapaczitáczió lehatő- 
sége merőben ki van zárva : már egész- 
ségtelen az intézmény. A kölcsönös 
felvilágositasra és meggyöződésre a 
nyilt ülések ünnepi szine és theatrális 
természete nem alkalmas. 

Hazánkban, 48 előtt, a kerületi 
ülések alkották azt a fészket, a hol, 
ugyszólván a tüzhely melegenél és 
csendjében, költettek ki a törvényal- 
kotás tojásai. 

Később, a Dsák Ferencz vezérlete 
alatt, az osztályok rendszere pótolta 
a régi kerületi ülések feladatát Innen 
nem volt kizárva senki. Pipaszó mel- 
lett, bará ságos beszélgetés, nyilvános- 
ságra alig kerülő viták, meggyőző fel. 
világositások tették lehetőrvé a jobb 
nézet győzelmét. A vélekedés itt nem 
merev formákban jelent meg, hanem 
pongyolán, háziasan, barátságos haj- 
lékonysággal. Az emberek nem szó- 
nokoltak, hanem tanácskoztak. Az ér- 
vek sulya elől senki el nem zárkóz- 
hatott. 

A mi igy került a plénum elé, az 
nem csak meg volt vitatva, hanem 
minden érdeklődő köremüködésével jött 
létre. Mert az ellenzés is közremüködés, 
ha nem a nyers szavazat gyöőzi le, ha- 
nem az okoskodások tömege. S mivel 
igy jött létra: csak szigoruan parla- 
mentáris, ellentállásra találhatott a 
plénumban. 

Ilyen előkészités mellett nincs el- 
nyomó és elnyomott. Niucs parancsoló 
közeg és engedelmeskedő elem. Nincs 
katonai diszeziplina az egyik oldalon és 
rendetlen guerilla csatározás a másikon. 

A tárgyalás anyaga megszürődött 
az elmékben és a szivekben. A törvény- 
hozók tudják, hogy mi történik és mi- 
ért történik igy és nem másképen. El- 
lenzék igy is van, de nincsen ellenség. 
Vita igy is lesz, de nem lesz háboru. 
A nyugtalanság igy sem kerülhető ki, 
de a gyanusitás nyilhegye le van törve. 

Az ilyen eljárás alkalmat nyujt a 
gyakori érintkezésre s ezzel a tagok 
belső tartalmának külcsönös felismeré- 

sk zl z azoma lllölsémle 
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sére. Mit jelen ez? Jalenti az ellenfél 
megbecsülését, jelenti az ellenvélemény 
tiszteletét. Jelenti tehát a parlamenti 
méltóságnak és tekintélynek érintetlen 
fenmaradását az érvek, gondolatok és 
érzelmek kicserélésénél. 

Sajuos, hogy parlamentünk évek 
hosszu sora óta mellőzi ezt az eljárást. 
Hosszadalmasnak tekinti. De hiszen nem 
hajt a tatár. Harmincz év alatt ugy is 
több törvényt alko"tunk, mint a me- 
gelőző nyolczszáz év alatt, És nem a 
törvények mennyisége fontos az 
országnak, hanem azok minősége. 

B M. 

Politikai hir. 
Kassa nem Csongrádoskodik. Kaesa 

város tegnapelőtti közgyülésére volt kitüzve 
a csongrádi kérvény tárgyalása, de hirtelen 
levették a napirendről. Ennek a magyarázata 
az, hogy a kassai ellenzék szombaton érte- 
kezletet tartott s szon a következő határo 
zati javaslat benyujtá át határozták el: 1. 
Kaussa szabad királyi város közönsége a cson- 
grádi átiratoet megbotránkozással 
visszautasitja; 2. a közgyüűlés az or- 
szággyülési ellenzék megtartása fölötti hálás 
elismerését fejezvén ki, Apponyi Albort gró- 
fot, Bartha Miklóst és Kossuth Feren- 
czot Kassa szabad kir. város diszpolgáraivá 
választja. Az elienzéknek ez a határozata a 
kormánypárt vezető embereit megdöbbentette 
és jobbnak látták a csongrádi kérvényt le- 
venni a napiredről. 

Ujabb provizórium. 
Tehát mégis szólásra kell nyitani Bánffy 

bárónak hallgatag sjakait, hogy megkérja az 

provizóriamot. Tegnap csak tejteltük, ma 

már pozitiv a hir, mert Thun gróf Buda- 

pestre érkezik a kiegyezési javaslatok provi- 
zóriumjának megbeszélége végett. 

Erről az eleinte tárgyalásinak nevezett 
provizóriumról sok szó esett már ez ideig is, 

de a kormány apjai következetesen elhal- 

gatták vagy letagadták a hireket. Most, mi- 
kor többé ki nem térhetnek előle, nagy ra- 

vaszsággal egyik technikai, másik munkapro- 
zőóriumnak nevezi, holott annak igazi czime 

csak hanyagsági és tehetetlenségi provizó- 
rium lehetne. ; 

Thun grófnak egyébként nem kevésbbé 

kedvező a helyzete, mint nemes kollégájának, 

a karó közzé szorult magyar főminiszternek. 

Thun gróf még csak a bizottságban sem 

tárgyaltatta a javaslatokat, miz Bánffy báró 

ezen már tulesett. A közös sors a plénum 

tárgyalásainál hozza őket ismét össze, mert 

Thun gróf ellen a német pártok jelentették 

be az obstrukcziót, mig a nyelvrendeletek 

ügyét tisztába nem hozzák a németek kiván- 
sága szerint, de viszont a csehek is meg- 

mondották, hogy minden engedményért, mit 

a németeknek tesznek, ők is a kiegyezésen 

boszulják meg magukat. 

Bánffy bárónál az önálló rendelkezésre 

való kötelezettség kozza a parlamenti meg- 
érdemlatt, nehézségeket. 

Mrt, ha a kormány annyira perhores- 
kálta az önálló berendezkedést, lehetett volna 

annyi sütnivalója, hbogy nem tesz arra igé- 

retet az egy éves provizórium kitaktikázásá- 

nál, vagy ha már határidőt jelöl meg, akkor 
be is tartja azt, és nem áll elő azzal a kö- 

zönséges fogással, hogy mivel a javaslatokat 

beterjesztette, tehát elesik magától a gazda- 
sági önállóságra tett kötelező igéret. 

A két miniszterelnök tovább mint 

két óra hosszan át tanácskozott, de 

alig hisszak, hogy tanácskozásuk valami po- 

zitiv eredményre vezethetett volna. A terve- 
zett provizórium előtt bevágja az ajtót nem 

csupán az 1867., XII. hanem az 1898. I. 
t-cz. is, s azzal is tisztában van mindenki, 

hogy arra az alkot nányjogi kihágásra, me- 

lyet az 1898. I t.-cz.-kal megengedett, a 
muagyar törvényhozást ma többé elcsábitani 
nem lehet. 

Főispán beigtatás. 
Déva, nov. 30. 

Gróf Bethlen Miklóst, Hunyadmegye 
uj főispánját, tegnap igtatták be ünnepélye- 
sen. A dévai állomáson Torontál, Krassó- 
Szörény és Aradmegye küldöttségeinek élén 
Koncz Domokos polgármester üdvözölte az 
uj főispánt a polgárság nevében, - azután 
hosszu kecsisorral bevonultak a fellobogózett 
városba, a hol a megyeháza előtt a tisztikar 
élén Hollaky Arthur alispán mondott üdvözlő 
beszédet. Este br. Szentkereszthy György, volt 
főispán bucsulakomáján gyült össze a város 
és a megye közönsége A lakomán Barcsay 
Kálmán és Lázár Arpád orsz. képviselők, va- 
lamint mások számos felköszöntőben méltat- 
ták a távozó főispán és Hollaky Arthur al- 
ispán társadalmi és hivatali érdemeit. 

Az ünnepélyes beigtatás tulajdonképen 
ma történt meg. Hollaky alispán megnyitván 
a közgyülést, felolvasta a miniszter rendele- 
tét, majd gróf Kuuu Géza vezetése alatt na- 
gyobb küldöttség élén belépete a közgyülési 
terembe az uj főispán, a kit viharos éljenzés- 
sel fogadtak. - Az eskütétel után Bethlen 
Miklós gróf főispán terjedelmes programm- 
beszédet mondot:, a melyben biztositotta a 
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közönséget és tisztikart páratlan igazságos- 
ságáról és ügybuzgóságáról. 

Pogány helyettes főjegyző hosszabb be- 
szédben tolmácsolta ezután a tisztikar érzel- 
meit, majd Delimanits torontálmegyei alis- 
pán kivánt szerencsét a vármegyének uj főis- 
pánjához. 

Hollaky Artur mondott még rövid be- 
szédet, melylyel a legjobb hangulatban vég- 
ződött volna a közgyülés, ha Hosszu Ferencz 
nemzetiségi izü felszólalása disszonáns hang- 
jával meg nem zavarja a közhangulatot. 

A főispán nagy türelenamel haligatta 
végig a támadásokat, a melyekre válaszolva 
kijelentette, hogy Magyarországon román vár- 
megyét nem ismerünk s hogy az ő igéretei 
nem puszta frázisok. 

Ezután a tisztelgések hosszu sora kö- 
vetkezett. A főispán mindenkinek szivélyes 
szavakkal válaszolt. 

Délben a főispán 300 teritékü ebéden 
vendégelte meg a megyét. 

Székely tanitók kegyelete, 
önképzése. 

Gy.-Ditró, nov. 30. 

A gyergyői (csikm.) róm, kath. tanitó- 
egyesület, mely az ország ilynemüleg tekin- 
télyesebb egyesületei közölt foglal helyett, 
november hóban Gyergyó-Szentmiklóson régi 
jó hirnevéhez méltó, igen érdekes és tanul- 
ságokban gazdag közgyülést tartott, melyen 
a tagok igen kevés kivételt leszámitva, mind 
megjelentek. 

A gyülésnek egyik szokásos tárgyát itt 
is a helybeli összes tanitók gyakorlati taná- 
csának meghallgatása képezte. 

Egyik megelőző gyülésen a számtan, 
mint legkényesebb tantárgynak módszerére, 
illetőleg tanmenetére vonatkozólag a tagok 
között - akkor az idő rövidsége miatt el- 
döntetlen maradt - ellen vélemények me- 
rültek fel. A gyülés felkérésére Józsa Sándor, 
dirói vezértanitó, elnök e gyülésen gyakor- 
lati mutatványokkal, a szánmtanitás irodal- 
mának fokozatos fejlődéséből, a tantervből, 
majd a léjektan igazságaival közmegelégedésre 
egyedül érdemes tanmeneti és módszertani 
ösvény. A gyülés a bemutatott elveket egy- 
hanguag magáévá tévén, az előadónak hálás 
köszönetet jegyzőkönyvbe igtatta. 

Ezt megelőzőleg szivreható alakban 
adott kifejezést azon kimondthatatlan mély 
fájdalomnak, mely dicsően uralkodó apostoli 
királyunk hitvesének, Erzsébet feleéges ki- 
rálynénk gyászos elhunytával a nemzetet 
minden tagjában sujtotta. Az alattvalói hü 
szeretetnek s mély részvétnek, méltó jeléül 
Józsa Sándor elnök szivből fakadó s szivekig 
ható rövid forró fohászat emelt az egek 
Urához. 

E gyülés tárgysorozatának egyik fé- 
nyes gyöngyeként emelkedik ki az elnöki meg- 
nyitó beszéd, melyben Jóssa Sándor egyesü- 

AZ ,ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1898. deczember 1. 

Deczember másodika. 
(Vége.) 

Ily beeegyezés nélkül a fejedelem éle- 

ében senksem tulajdonithat magának kir. 
gokat s még kevésbbé változtathatja meg 

örökösödés rendjét családi magán-egyezke- 
ekkel, e nélkül maga a fejedelem sem 

ndhat le a királyi székhez kötött jogairól 
gyöngesége esetében csak a memzetnek 
joga intézkedni az ország ideiglenes kor- 

Nyzatáról. . 

A hirályság kétoldaulu szerződésen ala- 

I a igy a királyi szék betöltéséről az or- 

gyülés hire, iudta és megegyezése nél- 

l egyoldatuan senki sem intézkedhetik. Mi- 

ez Olmützben decz 2. mégis megtörtént, 

országgyülés a nemzet nevében minden- 

Mmek meghagyta, hogy bitorlásnak tekintse- 

K mindon hataimat, melyet az országgyű- 

el nem ismert s hogy hazafiui szent kö- 

Meségöknek ismerjék megóvni és megvédni 

arát minden idegenszerü bitorlástól, avat- 

zástól és ellenséges megtámadástól, külön- 
a hazaárulás bünébe esnek. 

Ez a határozat voltakép csak el yi ki- 

utést tartalmaz minden személyes él nél- 

Alig bizonyitja valami jobban az ország- 

filé nyugodtságát, mint az, hogy vezére, 

"uth, decz. 12-én is a dinasztiával való 

gyezés mellett nyilatkozott s hogy a ké- 

Mbi (1861. és 1867. évi) országgyülések 
deczember 7-i határozat szelleméhez ra- 

Mikodtak. 
V. Ferdinánd lemondása pal otafo r- 

dalom műve volt s a magyar közvéle- 

mény sohasem hitte el, hogy Ferdinánd az 
osztrák császárságról önként, s nem ismerte 
el sohasem, hogy ezzel együtt a magyar ko- 
ronáról is érvényesen és törvényesen lemon- 
dott volna.1) V. Ferdinánd erről nem adott 
ki külön okiratot s lemondásáról Magyaror- 
szágot külön nem értesitette. 

Lemondását a magyar közjog szempontjá- 
ból alaki tekintetben legalább is hiányos- 
nak kellett tekinteni, mert Magyar- 
országot nem lehetett Ausztria gyüjtő 
neve alatt érteni, nem lévén az az osztrák 
császárság tartománya; külön koronája, külön 
alkotmányos önállása volt s a magyar király 
csak a nemzet tudtával és hozzájárulásával 
mondhatott volna le a magyar trónról.1) Ha 
senki sem kételkedett is azon, hogy Ferdi- 
nánd egyuttal Magyarország trónjáról is va- 
lóban lemondott, közjogilag ezt a tényt még 
sem lehetett elösmerni s törvényes királyá- 
nak a nemzet 1867-ig a hradsini várpalotába 
visszavonuló Ferdinándot tekintette.2) Innen 
van, hogy 1861-ben némelyek egyenesen ő 
vele s nem megnevezett utódával akartak 
ujból érintkezni. Idejárult, hogy ez az utód 
kiskoru volt s ha V. Ferdinánd őt egy nap- 
pal előbb nagykorusitotta is, egyoldalu intéz- 
kedését az ország nam volt köteles elfogadni; 
az 1485: VII. és 1681: L. t.-cz. értelmében, 
a kiskoru, vagy hanyag király helyettese a 
nádor s tekintettel az 1848. III. t.-cz.-re, ezt 
illette volna a kormány az uj uralkodó nagy- 
koruságáig még abban az esetben is, ha a 
lemondás a törvényhozás mind a két ténye- 
zőjének megegyezésével történik.2) 

1) Gr. Csá ky Tivadar a képviselőh áz- 
ban 1861 május 17. 

1) Az 1861. évi első és második felirat. 

2) Kubinyi Ferencz a képviselőházban 
1861. május 16. 

58) Németh Albert u. s máj. 22. Pró- 
nay József jun. 12. 

Ehhez képest az országgyülés - mind 
1861-ban, mind 1867-ben az elv fenntartása 
mellett, legalább a formai hiányok megszün- 
tetését sürgette. I. Ferencz József, ki akkor 

1861. április 6-ikán az országgyülés elé ter- 
jesztette a két lemondást, de junius 21 én kelt 
leiratában visszautasitotta az azoknak ,álli- 
tólagos" alaki hiánysi iránt támasztott ,ürü- 
gyet", kijelentvén, hogy az ausztriai csá- 
szárság és minden alatta egyesült királyság" 
neve alatt kétségkivül ott van Magyarország 
is, trónralépését ennek népével is tudatta, 
az „erre vonatkozó uj okmány kiállitásának 
szüksége tehát az e részben alkotandó tör- 
vényczikk által önként megszünik." 

Erre sem következhetett más, mint az 
országgyülés tiltakozása és (aug. 21.) felosz- 
latása. A koronázási hitlevél tárgyában ki- 
küldött váasztmány azonban 1867. május 
31. magáévá tette az 1861. évi országgyü- 
lés álláspontját, vagyis pótlólag kivánta be- 
terjeszteni a Magyarországhoz külön inté- 
zendő lamondási okiratokat, hogy azokat az 
országgyülés tárgyalhassa, törvénybs iktat- 
hassa s eképen az ország utólagos hozzájá- 
rulását is kifejezze, tiltakozván egyuttal a 
lemondások általánosságából Magyarország 
alkotmánycos önállásának csorbitására vonható 
minden következtetés ellen. 

Az Andrássy-miniszterium a maga ré- 
széről is elismerte a formahiányokat, s ezek- 
nek oly hosszua idő után való pótlása és az 
1861. évi országgyülés határozatának fogana- 
tositása végett törvénybe iktattatni rendelte 
a lemondások tényét1) a kivánt óvással s a 
jövőre nézve azon jognak fenntartásával, hogy 
a lemonaás mindenkor Magyarország külön 

1) De (és ebben van az eltérés) sem ma- 
gukat a lemondásokat, melyeket Magyarország 
hoz intézve, különben is ujra kellett valna fo- 
galmazni. 

12 esztendő óta már tényleg uralkodott,- 

értesitése meliett és hozzájárulásával történ- 
jék. A két ház janius 1. elfogadta ezt a ja- 
vaslatot, s magalkotta az 1867. III. t. czik- 
ket „ő csíszári és apostoli királyi fel- 
ségének, V. Ferdinándnak a trónról és fön- 
séges cs. kir. főherczeg Ferencz Károlynak 
a trénöröklésről még 1848. évben történt 
lemondásaikról, mely egészben véve igazolta 
az 1848 decz. 7. hozott határozat nyugodt 
és teljesen törvényszerü első részét. Nem le- 
het tehát mondani, hogy ez a határozat egy- 
általán lehetetlenné tette volna az uj ural- 
kodóval való kibékülést s nem üres beszéd 
az országgyűlésnek négy hónap mulva a füg- 
getlenségi nyilatkozatban (1849. ápril. 19.) 
tett az a kijelentése, hogy ,ha ezen trón- 
változásra a magyar nemzet megegyezését 
törvényes uton kérik s ha az ifju herczeg a 
magyar alkotmány fenntartására esküt tenni 
ajánlkozik, a magyar nerazet nem késett volna 
őt, mielőtt kezét polgárvérbe mártotta, dip- 
lomatikai kötések alapján királyának elfo- 
gadni és s. István koronájával megkoro- 
názni." 

Mivel erről most szó sem lehetett, a 
honvédelmi bizottság azonnal uj eskümintát 
álapitott meg, mely szerint a katonaság egy- 
szerüen csak az alkotmányra tett hitet. 

Midőn pedig aggodalom támadt, hogy 
a korona talán nincs is helyén s vele valaki 
pártkirálylyá koronáztathatja magát, az or- 
szággyülés decz. 9 én 12 tagu küldöttséget 
bizott meg a koronatartó láda megvizsgá- 
lásával.1) 

Pár nap mulva (decz. 10.) a felsődu- 
nai magyar hadsereg nevében Görgey és 

1) Ürményi Ferencz koronaőr decz. 13. 
jelentette a felsőháznak, hogy a kilenczedik 

kulcs az udvarnál lévén, a korona ládáját sem 
lehetett fölnyitni; decz. 18. föltörték a ládát 
s mindent rendben találtak, mit másnap a kép- 
viselők házának is bejelentettek, 

Csányi kijelentette, hogy királyul csak azt 
isaeri el, kinek fején ragyog Szent István- 
nak ez a (helyén talált) koronája, melynek 
birtokáról az országgyülés tudta és beleegye- 
zése nélkül senki sem rendelkezhetik, hogy 
tehát alája vetvén magát az országgyülés ha- 
tározatának, szent kötelessége védeni és ol- 
talmazni Magyarország törvényes független- 
ségét és a nemzet alkotmányos jogait. 

Mót a. 
Angol regény, 

Forditotta: A MICA. 

III. 

(Folytatás.) (5) 

Gottfrid bácsi befejezi keddi porolását 
és elbőderog valamerre pillangókat keresni, 
a mi elrontaná az ebédünket. 

Azzal a meggondolással, hogy viszo- 
nyuk a jövőben, könynyebb lesz Motára, ha 
ő a beteg szerspét fentartja, Alek visszatar- 
tóztatta attól, hogy a bakon mellette kérjen 
helyet. Kényelmesen hátra dölve a kocsiban, 
olyan érzéssel néztie Mótának a gyeplőkkel 
való ügyes kezelését, a mi félig fájdalom 
volt, félig élvezet. Pedig a Móta rendszere a 
Kitivel való elbánása az asszonyi jószivüség 
ne továbbja volt. A kanyarodásoknál, a ko. 
ronként előforduló hegyre fel és lejövetelek- 
nél, sek alkalma és nehézsége volt hajtási 
tehetségét próbára tenni. Feladatával elfog- 
lalva, komoly areczal hajolva előre, Kitit biz- 
tatva, hogy változatos kötelességeit teljesitse, 
vagy a tőle várt óvatosságnak megfeleljen, 
és olyan édes, dallamos tájkiejtéssel beszélt a 
lovához, a milyennek a létezését Alek még a 
Smaragd szigeten sem képzelte. Nem egyszer 
történt, hogy a gyeplőket összegombolyitva 
és a kezébe fogva egy madár könynyüsegé- 

Inaét 

Az őszi és téli idény alkalmából ezipő- kalap- és 
ehérnemü beszerzésére felhivja a n. é. közönség becses 

Sipos Testvérek 
uri divataruháza 

e- Belmagyar-utcza 3. sz. alatt. 

hol férfi és fiu 
Jüger alsók, kesztyük, nyakkendő 

kalapok, sapkák, sárczipók, 
ujdonságok 

a legolcsóbb árban kaphatók. 
844. 26-50.



ELLENZEK 

leti uj elnök meleg érzéssel s szónoki hévvel 
fejtegette a tanitói élet elmaradhatatlan tö- 
viseit és a tanitói pálya magasztosságát. 

A szép megnyitóért az elnököt a gyülés 
élénk ovátiókban részesitette s a beszédnek 
jegyzőkönyvileg és sajtó utján való megörö- 
kitését egy értelemmel határozattá emelte. A 
beszéd fonalán elnök hálás szivvel emlékeze t 
meg a magas közoktatásügyi kormány haza- 
fias és bölcs intézkedéséről, mely szerint a 
jelen év októberétől kezdve, már a nevelés 
munkásai nem lesznek többé egész pályáju- 
kon a nevetséges tanitói minimumra kárhoz- 
tatva, de az ötödéves pótlék folytán állandó 
és tisztes fizetésjavitáshoz jutottak. 

Hogy mennyire szivén viseli e htárszéli 
székely tanitók egyesülete a nép nevelésének 
ügyét, hogy épen jelen alkalommal megbizta 
Pál Albert tanitót, hogy az Ifjusági Egyle- 
tek szervezésére nézve részletes javaslatot 
dolgozzon ki s azt a közelebbi összejövetel- 
kor mutassa be a további intézkedés végett. 

Gy.-Disró, 1898. nov. 27. 

B. L. 

Tudomásul. 
A karácsonyi és ujévi ünnepek alkal- 

mával rendkivüli márvekot öltő postai for- 
galom akadálytalan lebonyolithatása s a t. 
cz. közönség jogos érdekeinek megóvása csél- 
jából a kellő intézkedéseket megtettem ugyan, 
de ezektől csak azon esetre várható kedvező 
eredmény, ha törekvésemnél a t. cz. közön- 
ség is támogat s a feladandó küldemények- 
nél a következőket pontosan betartja. 

1. Pénzt legezélszerübb postautalvány- 
nyal küldeni, ez azonban szabályszerüleg pe- 
csételt levélben is eszközölhető, de más tár- 
gyakkal egybecsomagolva sem pénzt, sem ék- 
szert küldeni nem szabad. 

2. Csomagolásra faládácska, vesszőből 
font kosár, viaszos- vagy tiszta közönséges 
vászon, - kisebb értékü s csekélyebb sulyu 
tárgyaknál pedig legalább is több rétü erős 
csomagoló papir használandó. 

Ujságpapirbs, ezukorpapirba stb. cso- 
magolt tárgy egyáltalában nem fogadható el, 
valamint oly dobozokban sem, a melyek nem 
postai csomagolás czéljára lesznek készitve s 
a melyeknek szélsi papir vagy vászon sza- 
laggal vannak megragasztva. 

Vászon vagy papirburkolatu csomago- 
kat erős gömbnélküli zsineggel többszörösen 
és szorosan át kell kötni s a keresztezési 
pontokat és a zsineg végeit jó minőségü 
pecsétviaszszal oly módon lepecsételni, hogy 
az egymásra fektetett vászon vagy papir- 
rétegek nyilásai közt a tartalomhoz férni 
ne lehessen. 

A faládácskák pecsételésénél arra kell 
ügyelni, hogy a ládácskák érintkező deszka- 
falai körül minden egyes pecsétlenyomat min- 
denik oldalt érintse, illetve lezárja. 

Pecsételésre csak is vésstt pecsétnyomó 
használható. 

3. A czimiratokban a czimzett vezeték- 
és keresztneve, esetleges előneve, vagy más 
megkülömböztető jelzéne (pl. ifj. özvagy satb.), 
továbbá polgári állása, toglalkozása és lak- 
helye, Budapostre és Bícsbe szóló küldemé- 
nyeknél ezenkivül a kerület, utcza, házszám 
és lakás (emelet és ajtójelzés) is kiteendő. 

A lakhelynél (rendeltetési holynél) a 
vármegye és azon helyekre - a hol posta 
nincs - az utolsó posta megjelölése is fel- 
tétlenül szükséges. 

Kivánatos, hogy a czimirat felső részén 
a feladó neve és lakhelye is feljegyeztessék. 

A czimet magára a burkolatra kell irni, 
ha ez nem lehetséges, ugy fatáblácskars, bör- 
darabra, vagy erős lemezpapirra irandó s ezen 
czimirat erős zineggel vagy dróttal a cso- 
maghoz kötendő. 

Papirlapokra irt czimaket egész terjedel- 

mében kell a csomagra ragasztani s ezenkivül 
erős zsineggel többszörösen átkötni. 

Felette kivánatos, hogy a feladó a ne- 
vét és lakását, valamint a czimirat összes ada- 
tait magaban foglaló czédulát a csomagba is 
elhelyezze. 

Azon esetben ugyanis, ha a küldemény 
czimirata szállitás közben leesne, elveszne, 
vagy olvashatlanná válna is, a továbbitás és 
kezbesités a csomagba elhelyezett csédula 
alapján minden fonnakadás nélkül lenne esz- 
közölhető. 

4. A csomagok tartalma ugy a czimi- 
raton, mint a szállitólevelen szabatosan és 
részletesen jelzendő, a Budapestre és Becsbe 
szóló csomagokon és szállitóleveleken pedig, 
ha a csomagok élelmiszereket vagy fogyasz- 
tási adó alá eső tárgyakat tartalmaznak - 
a tartalom mennyiségének tüzetes kiirása is 
kivánatos (pl. egy darab hurka 2 kiló, egy 
darab szalonna 11/, kiló, egy darab pulyka 
41., kiló, 2 liter bor stb.) 

A tartalom ily részletezése a fogyasz- 
tási adó kivetése czóljából szükséges és a 
kézbesités lényegesen gyorsitja. 

A csomagolás tartós volta, valamint a 
ezimzés pontossága azért fontos, mert ezél- 
szerütlen vagy hiányos csomagolás, valamint 
a helytelen és hiányos czimzés következmé- 
nyeiért a posta nem szavatol, de különben is 
a hiányos csomagolás egeten a csomagok ut- 
közhen könnyen megsérülhetnek, illetve a hi- 
ányos czimzés miatt azok vagy egyáltalában 
nem, vagy pedig csak tetemes késedelemmel 
kézbesithetők. 

Végül torlódások kikerülése és a cso- 
magoknak még a feladás napján leendő to- 
vábbitása végett feltétlenül szükséges, hogy a 
karácsonyi ünnepek és ujév előtt a csomagok 
még a délelőtti órákban feladassanak. 

Kolozsvár, 1898. nov. 22. 

Vuchetieh 
posta-táv. igazgató. 

Bartha Miklós Szentesen. 
A ,Szentesi Lap" irja: 

Pénteki számunkban megirtuk, hogy 

Bartha Miklós országgyülési képviselő, a ki 

az Ugron-féle 48-as pártnak ez idő szerint el- 
nöke, vasárnap körünkbe érkezik testvérével 

Adám Dénesné urhölgygyel dr. Ádám Endre 

ervos látogatására. - Bartha idejövetelének 
semmi más czélja nem volt, csak az, hogy 

unokaöcscsét meglátogassa. 

Az I-ső 48-as kör vezéremberei, a kik 

csuk a napokban üdvözölték Barthba Miklóst, 

mint pártelnököt, a Bánffy kormánnyal szem- 

ben folytatott hazafias aktiójáért, alkalmat 
vettek maguknak, hogy személye iránt érzett 

meleg ragaszkodásuk és szeretetüknek élő 

szóban is kifejezést adjanak. E czélból a kör 
vasárnap délelőtt 10 órakor választmányi ülést 

tartott, a melyen nagy számmal jelentek meg 

nemcsak választmányi, hanem az I-ső és II-ik 

48-as kör tagjai is. Itt határozatba ment, 
hogy Bartha Miklóst ünnepélyesen, zeneszóval 

testületileg fogadják. 

Délután zeneszóval zászló alatt vonultak 
ki a kör tagjai a vasuthoz, a kikhez nem 
körtagok, de Bartha Miklós tisztelői nagy 

számban csatlakoztak. - Több száz főnyi 
ember volt a vasutnál, köztük nők nagy szám- 

ban, kik kiváncsian várták a Budapest felől 

délután 4 órakor érkező vonatot. A vonat 

azonban késett, körülbelől egy órát A közön- 
ség azonban várt türelmesen. Egyszer ezután 

Dr. Ádám Endre sürgönyt kapott, melyben 
édes anyja áértesiti, hogy nem délután, hanem ! 

csak ests fél 9 órakor érkezik meg Bartha 
Miklóssal. Ez a hir leverőleg hatott a közön- 

ségre és egy része be sem várta a vonat ér- 

kezését, elment, tudatva a vásártéren és a 
Kossuth-utczán Barthára várakozó közönséggel 

ezt a hirt. A másik rész azonban ott maradt 

és megvárta a fél 9 órakor érkező vonatot, 
a melyén Adám Dénesné urnő és Bartha 
Miklós csakugyan megjöttek. 

Ekkor azonban már fogadtatás nem 
volt, csak egy hatalmas éljen tudatta Bart- 

hával, hogy az a közönség, a ki a vasutnál 

kint időzött, egy szálig az ő hive, tisztelője. 

Bartha Miklós Ádám doktorhoz szállt. 

Hétfőn délelőtt az Iső 48-as népkör- 
ben összegyültek a tagok, a kik egy küldött- 

séget menesztettek Bartha Miklóshoz, hogy 

a körben való megjelenésre megkérjék. Bartha 
Miklós engedett a kérésnak és 11 órakor 

megislent a 48-as kör helyiségében, a mely 

a körtagokkal zsufolásig megtelt. A körbe 
dr. Ádám Endre társaságaban megérkező 
Bertha Miklóst hatalmas éljenzés fogadta, 
mely után Kátai Pál János körelnök intézett 
hozzá egy rövid, de talpracsett üdvözlő be- 
szédet. 

Erre Bartha Miklós költői szépségben 
gazdag beszéddel felelt, a mit a körtagok 
állva hallgattak végig s csak Bartha unszo- 
lására ültek le. Beszédében röviden vázolta az 

1868 tól a mai napig folyó politiksi állapo- 

tot és az ellenzék müködését. Különösen tet- 

szett beszédének az a része, a mielyben a 

legnagyobb tárgyilagossággal mutatott rá a 

Bánffy-kormány nemzetölő pelitikájára s ki- 

mutatta, hogy az ellenzék mostani magatar- 

tása a skormánnyal felvett harcza okvetlenül 

szükséges és hogy ennek más eredménye nem 

lesz, minthogy Magyarország január 1.-ével 

megéri azt, mit remélni alig lehetett, hogy 
az önálló vámterület életbeléptetésével állami 
önállóságának egyik fontos részét kivivja. 
Mielétt azonban ezt megérnénk, azelőtt, te- 
hát még ez évben, a minden igaz hazafi ál- 

tal gyülölt Bánffy-kormány megbukik. 

Mondani is falesleges, hogy Bartha 

Miklósnak ezt a hiradását frenetikus tetszés- 

sel fogadta mindenki. Ezután Bálint József 
szólott még nehány szót. Az idő már délre 

járt és Bartha Miklós bucsut véva a körta- 

goktól, azok lelkes éljenzése kőzött a kör- 

ből dr. Ádímmal együtt eltávozott. Alig egy 

félóra mulva kocsira ült és Csongrádra ment, 

a honnan Budapestre utazott. 

Bartha Miklós kedves emléket hagyott 

náluank maga után, de azt hisszük ő is ked- 

vesen emlékezik meg szentesi látogatásáról, 

mert egy ujabb bizonysága van arról, hogy 

az ő személye iránt mást, mint meleg ra- 

gaszkodást és hódolatot érezni nem is lehet. 

E. Kovács Gyula Debreszenben. 
A debreczeni szinészet száz éves jubi- 

leuma lezajlott már. A mi szinházunktól je- 

len volt az ünnepen E. Kovács Gyula is, 

a kolozsvári szinház nagynevü tragikuss. Az 

ő ottani szerepléséről akarunk most beszélni, 

egyik odaszakadt munkatársunk levele nyomán. 

Az ünnepelt müűüvészt Kolozsvár után 

talán egyik város sem veszi körül annyi ra- 

jongással és szeretettel, mint Debreczen kö- 

zönsége. Ezen nem is lehet csodálkozni, hi- 

szen ott tanult, ott kezdte miűüvészi pályáját 

vel és biztosságával leugrott a földre. Kiti 
mellett ment, a nyakát veregetve, vagy azt 
erővel vazetva azokon a helyeken, hol Kiti 
nem akart menni. 

Azonban egy fordulatnál, alig több 
mint tiz lábnyi szélességre a sövények kö- 
zött, egy kanyargó meredek ut volt előttük 
és midön körül belül egy harmadán fenn 
voltak, egy szénnel megrakott szekér állott 
az ut közepén, teljesen elzárva az utat, az 
akár le, vagy fel jövő járművek előtt. Egy 
pompás igás ló állott a két rad között, izadt- 
ságtól nedves tagokkal, 'tajtékzó szájjal és 
fejének azzal a szomoru lehorgasztásával, a 
mi egy jó állatnál csak a hosszu, de ered- 
ménytelen küzdelem után látható. 

Elöször Alek azt gondolta, hogy a 
kocsis valamelyik oldal uton segitség kere- 
sésre indult, de a Mota csengő ,Larry" 

kiáltása megélesitette a látó képességét. A 
sövény alatt egész hosszában kényelmesen 
elnyulva, Erin fia ott feküdt fedetlen fővel 
pipázva. 

Midőn Móta másodszor kiáltotta a ne- 
vét, nagy lasaan a könyökéra támaszkodott. 
Aztán, a helyzetet megértve és azon kivül 
látva, hogy Mota, miután a gyeplőket gon- 
dosan megerősitve, éppen akkor ugrott 
a földre, ő is megeröltette magát és talpra 
állott. : 

- Lany! 

Alek részvétet érzett azon szánandó 
egyén iránt, a ki a lova fejéhez vánszorgott, 
és most annak a zablájávál fogva tartotta 
fent magát. Mota a szekérhez érkezett, ma- 
gában a teher sulyát számitva, aztán meg- 
fordult, hogy szánakozó kezét a ló nyakára 
tegye. Az okos állat nagy kérő szemeivel reá 
nézett, és Mota halk kényeztető szavakkal 
vigasztalta, az orrát simogatta, nehéz sörény- 
nyét hátra vetve annak a honlokáról. 

rel ezt a terhet fel tudja vinni ezen a 
dombon ? 

Ezzel Larryra nem akart több szót 
vesztegetni, hanem össze szoritott ajkakkal, 
haragtól égő arczezal vissza ment a Kiti 
oldaláboz és kezét a hámkötélrs tette. De sz 
időre az Alek türelme véget ért, kinyitotta a 
kocsi ajtaját, és közbe szólott, mielőtt Mota 
megakadá yozhatta volna. 

- Mervale kissszony; kiáltá, megkell 
engednie, hegy segitsek! 

És Mota megengedte, hogy egyik ke- 
zének az erős ujjaival kioldozza a Kiti hám- 
ját, és a után azt, mint segitő lorat a Larry 
szolgálatára a szekérhez vszesse. 

- Meota kisasszony, kaszálás kezdete 
óta ez a legnehezebb napi munkám! Inkább 
a kezemet engedtem volna levágni, minthogy 
a kisasszonynak ennyi bajt csináljak, mor- 
mogá Lorry rekedtes hangon. 

Sorrel és Kiti régi barátok lehettek, 
abból itélve, a hogy fogadták egymást, és el 
voltak készülve annak a bebizonyitására, hogy 
kisasszonyuknak a szelid bánására méltók vol- 
tak. Mort Mota elfoglalta a halyét a Kiti 
fejénél, és megköszönve az Alok szivességét, 
megengedte, hogy az a Sorrelzab áját tartsa. 
Lassan, és gyakori pihenéseel igy felvonatták 
a szekeret a domab tetőre, honnét az ut lej- 
tősen vezetett le és ett Larry ismét átvetie 
a szekere vezetését. Látszólag legalább any- 
nyira kijózanodott, hogy a szén tetejére fel- 
mászva, ülő helyzetben tudta magát tartani 
és mig az ut üres és egyenes vot előtte, és 
nem kellett dombra mászui, addig, jogyzó meg 
Alek, Sorrelnek mind a kettőjük helyett lesz 
elegendő bölesessége. 

De Mota tagadólag rázza a fejét és mo- 
solygott. Ez volt az első mosoly, mióta Lar- 
ryt meglátta. 

- Világos, hogy ön nem ismeri a mi 
videkünket, mondá. Hall között a legkisebb 

- És maga azt gondolta, hogy Sor- I számitással, egy fél tuczat domb van. 
, 

Larry a mi szenünket hozza, és azthi- 
szem, a milyen állapotban láttuk őtat, ha 
Kitit nem küldöm vissza Mikével, a jövő hét- 
nek va amelyik napján fog megérkezni. 

Da az ut egy kissó odább szélesedik, 
ugy, hogy Kiti képes lesz mellette a kocsival 
eljönni, és a kővetkező domb előtt, Mike a 
segitségére. fog jönni. Da Craigi ur, miért 
tette ezt a nehéz zöld plédet a szegény fájós 
karjára? Bizonyosan szerencsétlenséget fog 
az reánk hozni, ha lóherét nem tüz reá, mert 
ezen a vidéken csak azzal hisszük a zöld 
szin viselését biztosnak. 

A Móta arczán levő gödröcskék ismét 
mozgásba jöttek, a mint sa helyi babenáról 
,és Alek komolyan megigérte, hogy a Móta 
által adott lóhere védelme nélkül, soha sem 
fog semmiféle szint viselni." 

Kiti, mihelyt ismnét be lett fogva, di- 
cséretet érdemlő jóakarattal végezte a saját 
dolgát, és Alek elég fájdalmat érzett a sé- 
rült lábában, hogy örömmel foglalja el he- 
lyét a kocsi ülésén egész addig, mig foga- 
dásukra a Mall kapuját kinyitották. Itt azon- 
ban gyorsan bebizonyult, hogy a lóhere nél- 
kül viselt zöld pléd szerencsétlensége még 
nem végződött be. 

IV. 
- Mota kisasszony! édss, hol volt e 

rengeteg idő óta? 
Ez a Náni hangja volt és Mota a 

hangja rezgéséről mindjárt sejtette, hogy 
valami baj van. 

- Gottírid bácsi kérdé sietve és a 
gyeplőket szinte Mikére dobta, a ki most 
hüségesen megjelent. 

- Két órája mióta elment. Egy árva 
szót sem szólott egy keresztény lélekhez sem 
közülnnk és a kalapját sem tette fel a sze- 
gény öreg fejére, siránkozott Náni. 

(Folytatása következik.) 

s ebhez a jó magyar városhoz sok kedves 
emlék füzi. 

A mint a levélből értesülünk, E. Ko- 
vács Gyula volt a szinészeti jubileum leg- 
nagyobb ünnepeltje. Debreczen közönsége jól 
tudja azt, hogy E. Kovács Gyula a legna- 
gyobb magyar tragikus, ezért sz ünnepen 
sem helyezett senkit elébe. Azért s kérték 
őt fel és rem fővárosi irót, hogy a Cso- 
konai-kör" ünnepére odát irjon. 

Ez volt egyszers nint az ünnep fény- 
pontja. Lsirhatatlan az a hatás, a mit a gyö- 
nyörü krónikás óda keltett, mikor Hajdume- 
gye székházának nagytermében elszavalta E. 
Kovács Gyula, szzal a fényes elősdó művé- 
szettel, melyet a nagy tragikus szavalataiból 
jól ismerünk. A szavalást többször zugó él- 
jenek szakitották félbe. 

Megható volt az a jelenet, mikor a 
szavalat véget ért. Mindazok, kik jelenvoltak: 
vidékiek, helybelisek olragadtatva szorongat- 
ták a nagy művész kezeit. Két ifju kezet 
akart csókolni neki s a debreczeniek pedig 
lelkesen beszélték egymás közt: 

- Hisz ez Hymnus a mi Debre- 
czenünkre! Ilyen költeményt, ilyen előadást, 
ilyen riadalmas éljeneket és tepsvihart Haj- 
dumegye székháza még soha sem hallott ! 

A gratulálók, kik közt Kis Áron püs- 
pök, a főjegyző, a polgármester, a tankerü- 
leti igazgató, Komlóssy és Géressy 
Kálmán is ott voltak, nem találtak szavakat 
elragadtatásuk kifejezésére. Hegedüslst- 
ván, ki szintén jelen volt az ünnepen, szinte 
lázas idegességgel ölelgette E Kovács Gyulát. 

Szóval nagy, igazi, lelkes ünnepeltetés- 
ben részesült a nagy tragikus Debreczenben, 
minőben egy budapesti szinész sem. Deerről 
természetesen igyekeztek minél mélyebben 
hallgatni a fővárosi lapok. 

E. Kovács Gyula a szinházban is ját- 
szott, a jubileunm mindkét napján. Első este 

Peturt, melyben annyi hatalmas erő volt, 
hogy átalános bámulatot keltett. Második este 
Dózsa Györgyöt játszta, melynek zordon 
fensége megdöbbentette a közönséget. Hogy 
milyen fényes dolgok lehettek ezek, elég, ha 
fölemlitjuk, hogy Pázmándy Dénes legna- 
gyobb elragadtatással gratulált neki. 

Valóságos diadalut volt ez a mi nagy 
tragikusunkra nézve; igy irja ezt levelében 
Debreczenbe szakadt jóbarátunk. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczenaber 1. 

- Meleg időjárás. A szirokkó szele, 
mely a dél felé fekvő tengerekről szokatlan 

erővel áramlik Európa északi része felé, még 

mindig tart. A meleg Kolozsvárt is szokat- 

lanul nagy. A reggeli órákban 6 fok, a déli 

órákban 10-12. - A légsulymérő naponta 
egy-két fokot tér el s rendesen sz állandó 

felé hajlik inkább. 

- Szivárvány Koloxsvárt. Ma 

a reggeli órákban gyönyörü látványnak volt 

tanuja Kolozsvár közönsége. Virradat után 

egy kis eső pormetezett, mely után kelet 

felől kisütött a nap s a Fellegvár fölött egy 

szép szivárvány volt látható. A ritka termé- 

szeti tüneménynek nagyon sok nézője volt és 

sokan azt jövendölték belőle, hogy az idén 

a szokottnál nagyobb hó lesz és kemény télre 

lesz kilátásank. 

- Mit igyuuk? Adatik tudtára 
szegénynek, gazdaguak , öregnek és ifjunak, 

nőknek ugy mint férfiaknak a következő jó 

tanács. Kolozsvárt ez idők szeriut a tiszta 

bor oly ritka, mint a fehé holló. Panecsolt 

bort mérnek és szürnek mindenfelé. A ko- 

lozsvári vizvezeték vize azonban ez idők 

szerint tiszta, egészséges, emberi élvezetre al- 

kalmas ital. Mindazoknak tehát, a kiknek 

nincs saját termésü boruk, ajánltatik, hogy ne 

bort, hanem vizet igyék. 

- A király gyürü átadása. A 
jövő hét keddjén fényes ünnepélye lesz a 

kolozsvári egyetemnek. Két ifjunak, Erdélyi 

Lajosnak és Boér Eleknek fogja dr. Zi- 
liuaszky Mihály államtitkár ő Felsége nevében 
a király gyürüt átnyujtani. Az ünnepélyes 

aktus a városi vigadóban fog megtartattni 
délelőtt 11 órakor. 

- Tánárjolölt matinée. Ez a 

mulatag, melyről már lapunk egy régebbi 
számában megemlékeztünk, f. hó 4-én (Va- 
sárnap) d. e. 11 órakor tartatik meg a 

Redoute nagy termében. Mint értesülünk, a 
közönség nagy mértékben érdeklődik iránta, a 
mit különben csodálni nem lehet, mert a 

programm igen élvezetesnek igérkezik. A 
műsor különben a következő: 1.) Elnöki 
megnyitó; tartja Sárkány Loránd; 2.) Tárcza; 
felolvassa Stodolay Gyula; 83.) Opera árin. 
Énekli Székely Irén urhölgy, a N. Sz. tagja, 
zongorán kiséri Staphanides Károly ur, a N. 
Sz. karmestere. 4.) A középkori nő, felol- 

vassa dr. Márki Sándor egyet. tanár ur; 5.) 
II. Trovatore. Opera de Verdi. Hegedün elő- 
adja Hadik Béla, zongorán kiséri Pásztory 
Gyula; 6.) Munkácsi rab, Irta Jókai Mór, sza- 

valja Deény Sándor. 7.) Magyar nemzeti 
egyveleg. Előadják: Rácz Dezső a. , 
Borsody Károly (II. heg.) Seprődy an 
(viola) Szeremley Béla (cello) Pásztory u 
(zongors.) Beléptidijj: Személyjegy: mók 
Családjegy 2 frt. Jegyek előre válth . 
Bittó Razső, Imbery J. és fia urak főtéri al- 

letében. Melegen ajánljuk a közönség iigy 
mébe e vonzó műsoru matinéet. 

- A kamara képviselője 
kolozsvári kereskedelmi és iparkamar? 
njonnan szervezett országos ipartanácsb? ; 

kamara képviselőjéül Gámán Zigmonl h 
kárt j lőlte ki tegnap előtt tartott köte) 
lésén. ek 

- Távbeszélő dijak mér 
lése. A kolozsvári kezeskedelmi és ip" t 
mara továbbra megokolt felterjesztést inte 
a kereskedelemügyi miniszterhez az éel 
heogy a megyei távbeszélő dijait mér8 ho! 
A miniszter most tudatja a kamarával ) 
a távbeszélő szolgálat és dijszabás egy0 
tüvé tétele érdekében már elrendelte s 
séges reviziót s annak rendjén a kams 
tal hangoztatott gazdasági érdekeket 
lembe veszi u 

- A kolozsvári kereskedelmi 
iparkamarának bivatalos értesülése 87 
Berlinben egy H Daub nevü szédelgő " 
kozónak sikerült több magyarországi 
valót rászsdni azzal, hogy keztyü és , 
kendő üzletében utazónak szerződtet!e 
árumintákért velük biztositékot tétetett 
mely feltétlenül elveszett, miután a cz ki 
létezik, s azon egyén sem található, 2 6l90 
név alatt szerepelt: ez alkalomból Kifolf/ 
felhivjuk az érdekelt körök figyelmét, 
valahányszor külföldi ismeretlen czégekke 8 
minemü összeköttetésbe lépnének, előze 
formatiokért forduljanak bizalommal 
mara irodájához. 

Nyilatkozat. 

Tekintetes Szerkesztő Úr! 

Az ,Ellenzék" f. évi november 
kelt számában ,Kolozsvárt történt' cil ú 

a ,Mindenféle rovatában egy olyan én 
közlemény jelent meg, mely az egyik k 
kath. képlánt, midőn az a haldoklók "., 
ségével egy beteg ágyánál megjelent," án- 
tálitás, ,vad fanatizmus" és megbot" 

koztatással" vádolja. kkel 

Midőn e mélyen sértő kifejezős? k 
szemben kinyilatkoztatjuk, hogy a 

imputált és fönnebb emlitett eljárásról 
domásunk nincsen, egyuttal tudatjuk, , 
e hirlapi közlemény szerzője ellen, " 
ki a papot vallásos szt. ténykedéseinek ágok 
korlásában ily sértő módon illeti és ni, 
előtt megvetés tárgyának törekszik kiei 
az illetékes helyen a kellő lépéseket 

fogjuk tenni. 
Kolozsvárt, 1898 decz. hó 1-ér. 
A róm. kath plebánia segédlelkési 
-Eljegyzés. Farkas Károly iró 

vármegye gyámpénztárnoka, stb. fősz9 ély 
eljegyezte Puskás Réla szép és bájos 1" 
Ilonkát. s8- 

- Czxellengők kitiszti! j 
Kolozsvár lebujai és mindenféle alsóbb „ke 

helyei delogtalan, kétes existencziájd 
fogókkal, professziónátus és amateur b 
kal ugy tele van, bogy a város köz 
biztonsága napról-napra érzékeny 
szenved miatta, Ennek következtében ; 
József alkapitány szedi őket sorra é8 két 
czoltatja kifelé a városból. Erre zésy , 
száz huszonnégy esztendővel ezelőtt élt ber 
kapitány Bánffy Dénes uram épen n0 követ 

havában szintén igy rendelkezett, a 
kerendő képen. külső 

Hallattatnak a majorokban 8 n lap- 

hostátban levő házaknál sok alattom sok, 3071 
pangó emberek, kik sem praesidiari ind- 
városi rendek közül valók, kik mióii a gaz 

eddig is nem kevés károk következe i enek 
dáknak, sőt továbbra félő, hogy A entiájok) 
miatt (nem lévéa senkitől is depen ezzó 
közönséges romlás is városul ne Hogy ' 
(t. i a városra ne következzét) a g m 
az ilyenek szorgalmatosan mind? vé 
zajolokan és házaknál folcircaltassan házá 
geztetett: Minden gazda majorában zemél 
nél levő lakó szolgákat, ott lakós0 ezeli 8er; 
szerint irásban adván nemzetes Kel", 3ő 
gely subtitutus kapitány uramnak, orőkglm 
kgime dispisitójában állván, a mikol oreket 
akarja, rendelvén arra böcsületes jó helyek"t 
cireáltasson meg minden kivül 
és valahol ott olyan lappangó, megf0 

nosz életű smberek találtatnak az 

gattassanak, és ha illendő képP. megbün- 
nem igazithatják, érdemek szori ehői 
tettessenek, avagy a városból e ig 3a 

szerittessenek. Valamely gazda maj 

lappangó személyeket házánál, " 
ban lappangtatna toties du0 Gazda) 
flor. 12 büntettessék meg ( Erd. lsége 

- Uj kamarás. Király ő felőéő,táro 
évi november hó 1-én kelt le feleő, ósi A 
zásával, zsadányi és török-szen édhuszát 

mássy Pál marosvásárhelyi 9. kir kamará51 
ezredbeli főhadnagynek a cs. és vázi 
méltóságot adományozta. 

* Simó Lajos kitüntetése. Az szzett 
és iskolai ügyek előmozditása Lajos 0r 
marsdandó érdemeikért simó aladosztály" 
gyülési képviselőt ő Felsége a 
vaskoronarenddel kitüntette. ; tti 

- gyilkosság. A Dunaföldvé mó g" 
Simontornyán véres gyilkcsság 
nepelőtt Szántó János citani kézlő segédi 
kásába berontott reggeli nyoloz01"
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ürzburgba, hogy egy ottani hirneves spe- 

és, villámlás vonult át a vetések fölült, me- 
yeket más esztendőben ilyenkor fehér hóta- 

Mivárvány tünt fel a égboltozaton. A város- 

ké 
Mhez külöa- külön: 

Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 
Deczember 1. 

az egyedül lévő asszonyt fejszével ugy vágta 
Mejbe, hogy az eszméletlenül rogyott össze. A 
gyilkos azotán a szekrények feltöréséhez fo- 
ott s sikerült is neki ékszereket 50 forint 
készpénzt elrabolni. A gyilkost erélyesen nyo- 

Mozza a rendőrség. 
- Sudermann beteg. Sudermann Her- 

Mmann, a németek jeles drámairója - a mint 
Nhekünk Würzburgból telegrafálják - sulyo- 
MAn beteg. Néhány nap előtt érkezett meg 

riálistával megvizsgáltassa magát. Ez meg 
történt és az illető orvostanár alapos vizs- 

Bálat után kijelentette, hogy Sudermann ál- 
apota nagyon veszedelmes és hogy okvetle- 
hül műtéteinek kell magát megát alávetnie. 

- Téli szivárvány. Az a szokatlanul 
Myhe időjárás, mely most országszerte tapasz- 
talható, a nyár összes töneményeivel jelenik 
Meg az égboltozaton. Mai lapunkban megir- 
tuk, hogy több vidéken 22 fokos meleg volt, 

Mmásutt nyári zivatat, vagy pedig mennydör- 

eró szokott befödni. A természet e játéká- 
bó nem maradt ki a szivárvány sem. Bárt- 
tárói jelentik nekünk: A miult hónap 27-én 
télben szapora tavaszi meleg eső esett, mely 
tán északról keletre hazódó hatalmas ivü 

an egyébként mintha hire-hamva Is eltünt 
olna a télnek, foelyvást enyhe, meleg idő jár. 

tél Nagy vihar Amerikában. New-York- 
I sörgönyzik, hogy az északi kikötökben 
bb gözhajó kötött ki elsülyedt vitorlások 
Matrózaival. Lsgalább 30 hajó sülyet el. 60 at 
hdig Uj-Augliában partra vetett a vihar; a 

toni kikötöben 30 hajó részben vagy egé- 
en elpusztult és körülbelül 40 ember életét 
ztette. Más helyeken még 30-nál több hajó 
tsdött partra, de azokon emberéletben nem 
mett kár. 

Gyalui ur védekezése. 
Tisztelt Szerkesztőség! Most, hogy pár 

Pi távolét után hazsérkeztem, kérem a T. 
erkesztőséget, hogy következő soraimat kö- 
tlni sziveskedjék. 

Szombaton reggel pár nap szabadságra 
Mőbb Debreczenbe utaztam, a honnan eleve 
udapestre szándékoztam. Midőn Debreczenben 
ellenem inditott támadást a Magyaror- 
Mágban olvastam, külön, táviratilag, ezt 

intéztem a kolozsvári szerkesztősé- térést 

,Nagyon kérem a szerketőséget, legyen 
dulattal irántam, mert biztosithatom, hogy 
s jogosan és jóhiszemüűen eljártam. Piá- 
ról szósem lehet. Szóval bővebben." 
Azt reméltem, hogy az én jelenlétem- 

fogják tárgyaini ezi az irodalmi pört. 
pestre utaztam hát és ott kezdetben 
án a budapesti lapoknak küldözgetett 
len hirekre feleltlem, még pedig először 
la nyilatkozattal, mely a „B. H.--ban 

1at meg és melyben nem igen tisztességes 
ognak mondtam azok eljárását, kik bizo- 

nélkül állitjék, hogy 1. szóról-szóra 
oditottam egy darabot, 2. hogy eredeti 

ánt nyujtottam be, E hazuság terjesztői 
hn tényleg sajtópört is inditottam. E nyi- 
kozatomra a kolozsvári lapok feleltek ha- 
gal, holott az nem nekik szólt. Majd az 
hauenzéknek üdirekt kérdéssire táv- 
atban küldött válaszaimra hasábos gunyo- 
ok jelentek meg, a M. Polgárban dühön- 
ek két féle rovatban is, mint utólag hal- 
és részben olvasom. Mindezek azonban 
ui mindkét lapban egyoldalu vádlói czél- 
tal közölt forditási szemelvények, legke- 
h6 sem bizonyitották azt a folytonos vá- 
Melhogy plágiumot követtem el, és hogy 
itettem, félrevezettem mindenkit és min- 
fosszat a világon elkövettem. 

Maguk a vádlók kimondták, hogy bü- 
ugagyok, elitéltek, többszörösen meg is 
I8 eltak büntetésül, mindezt mi- 
t hazaérkeztem volna és 
ühösebben az a lap, a melynek kötelé- 
n oly sok asztendőt töltöttem, a M. P., 
- igy hallom ki is irta, hogy én a 

u végeig beszélhetek, nekem nincs iga- 
hem is lesz. 

u, Bizonyitani rólam azonban semmit sem 
itottak annál, mint a mit én állitot- 
s eleve elismertem, hogy idegen tárgy 
gy darabot irtam. 
llyen körülmények közt én most 

árgyalhatok tovább, nem 
lrtom szükségesnek, hogy 
.forummal tárgyaljak, mely 
4m igy járt el. Mely a mellett, hogy 
a gyülöletteljesen elfogalt, midőn vá- 

igy vádol fogalma sincs ar- 
i y mi az a vád a mivel illet, a mi- 
Mitél és meghurczol: a plágium. 

gAnnak teljes tudatában vagyok, hogy 
gm, el nem ferditve, mint azt feltün- 
eii logos, jóhiszemü. Ezt ismerik és meg- 
k, jogosnak mondják irodalmi szabá- 
gyakorlat, még pedig irodalmi tekin- 

által respektált, de némelyek által 
attal látom, nera ismert szabályok és 
i megállapitott elvek. Ezt mondja lel- 
M zetem is, mely egészen és teljesen nyu- 

tiszta. 

Föntartom magamaak azt, hogy ez 
. 8z eddigieken kivül a további lépé- 

megtegyem. 

olozavár, 1898. decz. 1. 
Gyalui Farkas. 

x 

Kiadtuk e védekezést, de nem nevünk 
M , a mit állitottunk, be is bizonyitottuk. 

ur plágizált. Punktum, 

Egyleti élet. 
A Mária Dorothea Egylet által 

rendezendő 8. és 4. felolvasás decz. 10. és 
17-én lesz megtartva. 

SZINHÁZ. 

A hálókocsik ellenőre. 
(Vigjáték 8 felvonásban. Irta: Bisson, For- 

ditotta: ZempléniP. Gyula.) 

Jól fogunk mulatni... 
Ezzel a gondolattal foglaltuk el he- 

lyünket tegnap a szinházban. Jól fogunk 
mulatni, hiszen Bisson mestar, a franczia 
szellem, a leleményesség nsgy mestere gon- 

doskedik róla. A függöny felgördül és ját- 

szanak. Eltelik egy negyed, egy fél óra a 
nélkül, hogy mosoly jönne ajkainkra. Ugy 
tetszik, mintha szomorujátékot adnának... 
Follinus mint egy dráma hőse jár-kel a sziz- 
padon. Bisson élezei mintha be volnának sa- 
vanyitva. A helyzetek sem mulattatnak. Olyan 
melodramatikus hangulat uralkodik a né- 
zőtéren... 

Mi az oka ennek ? 
Egyszerü. Mit szólnának önök ahhoz, 

ha pénteken Pataki játszaná Lear királyt? 

Ugy-e, csak egy szereplő változna és mégis 
érdektelenné válna az egész darab, az elő- 
adás. A többi szereplő minden igyekezete 
kárba veszne, ha az öreg Leart nem vehet- 
nök komolyan... Lám, igy vagyunk a 
franczia vigjátékkal is. Ezeknek is meg van- 
nak a maguk hösei. Ha ilyen nincs: nem 
lehet adni effajta darabot. A mi szinházunk- 
nak pedig jelenleg nincs ilyen szinésze. Hiába, 
Megyeri Dexső egyetlen volt, ki ezeknek 
a szerepeknek mestere volt. Soha élénkebben 
nem éreztük hiányát, mint tegnap. Ime, egy 

kitünő jó darab, mely kénytelen az ő hiánya 
miatt megbukni. Bizonyosak vagyunk benne, 

hogy vele 9-10 előadást érhetett volna meg 
- mint a hogy a „Válás után", ,Durand és 
Durand", „Államtitkár ur" és még sok olyan 
darab, mely ezek mellé nem is sorakozhatik. 
Ha rajtunk állana, egy perczig sem tétováz- 
nánk, hogy a kolozsvári szinházhoz kössük 
őt. A Nemzeti Sziaháznak külömben is fel- 

adata az, hogy lehetőleg a legjobb szinésze- 
ket szerezze meg. 

x 

Szóljunk a darabról is. Bisson ebben a 
darabjában is kitünőt alkotott. Nem hiában 
nevezik őt az ujabbkori franczia vigjáték 
nagymesterének, mert csakugyanm az ő. A 
.Hálókocsik ellenőre is sgész sorozata a 
mulattató helyzeteknek. Godefroid Győörgy, 
hogy távol lehessen családjától hetenkint 
nehány napig és szerelmének élhessen, a há- 
lókocsik ellenőrének adja ki magát családja 
előtt. Időközben odakerül az igazi hálókocsik 
ellenőre. Az ál ellenőr kiegyezik az igazival, 
hogy ne árulja el őt. Ez meg is igéri. Igen 
ám, de az igazi ellenőr udvarolni kezd a fe- 

leségének. Ebből mnliatságos helyzetek kelet- 
keznek, melyek csak ugy kergetik egymást a 
darabban. A meséjét nem mondjuk el. Csak 
annyit még a darabról, hogy ez is igazi ter- 
méke a franczia leleményességnek, a hamisi- 
tatlan franczia szellemek s a ,Hálókocsik 
ellenőre" méltán sorakozik Bisson többi da- 
rabjai mellé. A Vigszinházban különben fél 
év alatt 50-szer adták, Párisban megérte a 
300-ik előadást. 

A czimszerepet Follinus Aurél 
játszta. Ajánljuk neki, maradjon meg igaz- 
gatói tesndői mellett: van ott elég tenni- 
való. A játszással hagyjon fel - ugy a szin- 
ház, mint a közönség érdekében. Pataki 
(Alfréd) mostanában ugy játszik, mintha 
visszafejlődött volna. Bizony, minden volt, 
csak az nem, a minek lennie kellett volna. 
Nem igy néz ki, nem igy mozog, nem igy 
beszél egy párisi ember. Egy csöpp kedély 
sem velt benne, ez is nagy baj Ellenben jó 
volt Leövey (Labordave). Ez az ember 
folyton halad. Mindent ambitióval ját- 
szik. A legkisebb szerepsit is gonddal 
játsza. Soha sem látszott rajta, hogy un- 
na valamit, hogy azt mondaná: ab, 
ez kicsi szerep, nem bujlódom vele. Ez a ha- 
ladás titka. Mert a ki a kicsi szerepet nem 
becsüli: az a nagyot sem fogja soha jól ját- 
szani. Elismeréssel szólhatuank Bartosról 
(Montpepin) is, ki szintén jó volt. Miklósi 
Ilopa (Lucienne) nem nagy szerepét kedvesen 
játszta, csinos volt és a mi fő - nem af- 
fektált. Ma rosi Adél (Angela) a kacsint- 
gató kisasszonyt játszta sok ügyességgel. A 
többi szerepeket Laczkó Aranka, Váradiné, 
Szentgyörgyi, Baróti Irma és Szerdahelyi 
játszták. Az előadáson meglátszott, hogy egy- 
két próba még ráfért volna; a mi azonban 
nem Janovics rendező rovására irandó, mert 
ő munkáját becsülettel végezte. Még azt em- 
litjük meg, kogy az első és második felvonás 
diszletei és kiállitása gyönyörüek voltak. 

A darabot ma megismétlik. 

(Br) 
x 

Lear király. A holnapi előadás elé nagy 
érdeklődéssel tekint Kolozsvárközönsége. Az 
ifjuság már előre várja ezt a napot. Ünnep- 
nap ez mindazoknak, kik a művészetben a 
nagyot, a nemest, az igazán értékest szere- 
tik. E Kovács Gyula pedig egyetlen a maga 
nemében. Nem is szükséges talán monda- 
nunk, hogy ez az az alakitása, melyben ma- 
gyar szinész őt utól nem éri, meg nem kö- 
zeliti. A legnagyobb magyar tragikusnak leg- 
hatalmasabb alkotása ez, melylyel bátran kör- 
utra indulhatna Eurőpaszerte, hogy dicsősé- 
get szerezzen vele a magyar szinészetnek. 
Nézze meg mindenki, a ki nem látta még. 
Szokatlan talán, hogy erre buzditjuk a kö- 
zönséget, Ha szokatlan is: tesszük ezután is. 
Tudjuk, hogy E. Kovács Gyula a nagy- 
atild művészet utolsó mohikánja: az ifjuság- 
nak meg kell ragadnia minden alkalmat, 
hegy nagy szinpadi alkotásait megismerhesse. 
Az előadásban kétségkivül játszani fog szin- 
házunk nagynevü tragikája is, a mi szintén fo- 
kozni fogja az elősdás érdekességét. 

„Uraságod idegen? ugy látszik nem 
idegen darab városunkban. Tegnap megirtuk, 

hogy annak a darabnak, melyet Gyalui Far- 
kas francziából ford tott ki, egy 185" ben kelt 
forditását találták meg a kolozsvári Nemzeti 
Szinház könyvtárában: Diósitól. Ez az ur 
szintén plágizált, mert eredeti gyanánt tün- 
tette fel a darabot. Most nagy megdöbbenéssel 
értesülünk, hogy még egy más forditást 
is talállak a könyvtárban. Egy és ugyanaz a 

darab, szintén plágium; ennek a szerzője is 
eredetinek tüntette fel a plágizált jószágot. Már 
kétségbeejtő a dolog, hogy hány eredeti magyar 

szerzőt szült ez a kis darab s Tália az iro- 

dalmi ,tisztesség" nevében bizonyára igy 

kiált fel kétségbeesésében : 

- Szegény franczia, ha tudta volna, 

dehogy szült volna tégedet ! 

Jótékonyság. 

Adomány. Juhos László helybel 
kereskedő a siketnémákkolozsvári orsz. infé- 
zete javára perselyben 5 (öt) forintott gyüj- 
tött. Emberbaráti intézetünk iránt tanusitott 
szives pártfogásáért és jóindulatáért fo- 
gadja ez uton is a felügyeső bizottság há- 
lás köszönetét. 

Gyászrovat. 
Szenkovich Márton halála, - mely- 

ről tegnap már megemlékeztüönk - Kolozs- 
vár egyes osztályaiban s főleg a gazdasági 
és müvészeti körökben élénk részvétet kel- 

tett fel. A végelgyengülésben elhunyt öreg 

ur ugyanis jó hosszura terjedt életében leg- 
kivált gazdasági és művészeti dolgokkal fog- 

lalkozott s áldozatkész támogatója volt külö- 
nösen a kolozsvári zene conservatoriumnak, a 
hol nemesak nagyobb alapitványokat tett, de 
esetenként sok üdvös czéljában segitette meg 
e műintézetet a maga bőkezü adományaival. 
És ő ezt élete legutolsó idejéig gyakorolta. 
Az intézet námi méltánylásául az ő áldozat- 
készsége és érdeklődésének örökös tiszt. al- 
elnökének választotta meg. Most, hogy al- 
hunyt, a választmány testületileg jalenik meg 
a temetésén és koszorut helyezett a ravata- 
lára. Nem lesz érdektelen felemlitenünk, hogy 
az elhunyt már sok évek előtt vett magának 
a köztemetőben egy sirhelyet, azt diszes vas- 
rácscsal bekeritette és márvány siremléket is 
állittatott magának a szokott felirattal együtt, 
melyen most csak a halálozás ideje lesz utó- 
lagosan odahelyezendő. 

k 

Novák Antal tanár Szamosujvárt 
meghalt. 

LEGUJABB. 
(Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Romániából. 
Budapest, decz. 1. 

A román kamara ellenzéke, mint a 
,Kel. Ért.-nek Bukarestből jelentik, elha- 
tározta, hogy minden parlamentaris eszközt 
felhasznál, hogy a Sturdza-kabinet ellen har- 
czoljon. Az erdélyi román iskolák kérdése, 
az elmozditott metropolita ügye, a községi 
választások alkalmából felmerült panaszok ugy 
a flevistáknak, mint a konzervativeknek bő 
anyagul szolgálnak, hogy a kormányt a fel- 
irati vitánál s egyes interpellatiókkal meg- 
támadják és hogy oly incidenseket hozzanak 
elő, melyek a kamara tevékenységének ered- 
ményét minden esetre kétségessé teszik. Mind- 
szonáltal az ellenzék ezen uton nem igen 
számithat sikerre. A többség is nyugodtan 
néz az ellenzék készülődései elé. Az elnök- 
választásnál az egyesült ellenzék saját jelölt- 
jére csak 36 szavazatot tudott összehozni; 

Kossuthtal 
vaznáe az ellenzék az indemnityt és 
a kiegyezési próvizóriumot, vagy nem 
állnának-e utjába, ha ezek elintézése 
után Bánffy lemond? Horánszky és 
Kossuth azt felelték, hogy ők komoly 

vet megválik állásától. Utóda Ehrenthal, bu- 
karesti nagykövet lesz. 

érkezik Berlinbe, a hová nagy pompával fog 

vesszük, az ellenzék akkor is alig megy 
45 re, mig a többség ez idő szerint 90 ta- 
get számlál. 

A kereskedelmi kamarák a 
fogyasztási szövetkezetek 

ellen. 

Budapest, nyo. 30. 
A soproni kereskedelmi és iparkamara 

kezdeményezésére több kamara felterjesztést 
intézett Dánis! Ernő báró kereskedelemügyi- 
miniszterhez, a kinek figyelmét a fogyasztási 
szövetkezetek korlátozásának szükségességére 
irányitották, Az aradi, soproni, kassai és mis- 
kolczi kamarák felterjesztésükben törvény- 
hozási intézkedést kérnek a szövetkezetek 
alapitásának korlátozására és különösen mü- 
ködésük ellenőrzésére nézve. E szövetkezetek 
csakis a tagok korlátlan felelősségével len- 
nének alakithatók és csakis élelmi szerek el- 
árusitásával foglalkozhatnának. E kérdés sür- 
getésére a kamarákat azon szomoru tapasz- 
talatok inditották, melyet sok helyütt az or- 
szágban a vidéki lakosság e téren tett, a 
melyek kivánatossá teszik, hogy a jó hiszsmü 
nép a megtévesztésiől és károsodástól meg- 
óvassék. A budapesti kereskedelmi és ipar- 
kamara a napokban fog e kérdéssel foglal- 
kozni. 

Minisztertanács. 

Budapest, decz. 1. 

Gróf Thun, osztrák miniszterelnök 
elutazása után, ki tegnap egész délelőtt 
tanácskozott Bánffy miniszterelnökkel, 
délután késő estig minisztertanács volt. 
A miniszterek tanácskozásáról semmi 
hir sem szivárgott ki. A tanácskozást 
nagy titokban tartják s e miatt az 
estve a miniszterek közül, a szabadelvü- 
párti klubban meg sem jelent egyik 
sem. 

A helyzet. 

Budapest, decz. I. 

Gróf Thun, osztrák miniszterelnök 
tegnapi ittlétét politikai körökben a 
legélénkebben tárgyalják. - Feltünt, 
hogy csak a két miniszterelnök tanács- 
kozott egymással s a pénzügyminisz- 
terek hiányoztak e fontos megbeszé- 
lésről. Azt sejtik, hogy tegnap a két 
miniszterelnöők megállapodott abban, 
hogy az év végével minő magatartást 
kövessenek. A két miniszterelnök kö- 
zött lefolyt tanácskozásról azért nem 
tudhatni semmit, mert előbb mindkét 
miniszterelnök jelentésbt fog tenni a 
királynak s ha megállapodásukhoz meg- 
nyerik a Felség jóváhagyását, csak 
akkor fognak nyilatkozni. - Hihe- 
tóleg e nyilatkozatokkal azonban 
egy cseppet sena fognak sietni, - 
mert nem akarják a közvéleményt az 
év vége előtt magukra zuditani. Azzal 
ugyanis tisztábban vannak a minisz- 
terelnökök, hogy ugy oda át, mint 
nálunk, megállapodásuk ellen egyszerre 
kifog törni a vihar s azért, a meddig 
csak lehet, halasztani fogják nyilatko- 
zatukat. 

A kormánypárt klubban különben 
tegnap este ezt beszélték, hogy Bánffy 
és Thun kölcsönösen konstatálták, hogy 
egyik parlamentben sincs remény a kie- 
gyezés letárgyalására s lehet erre 
nézve talán Bánffy a jövő héten nyi- 
latkozni is fog. 

Más hir szerint Bánffy többek 
előtt kijelentette, hogy poziczióját ez 
év végéig megtudja tartani, de hogy a 
jövő évre nem hagyja el-e ereje, nem 
mer határozottan nyilatkozni. 

Azt is beszélték, hogy Bánffy ez 
év utolsó ülésén meginterpelláltatja 
magát és a többség hozzájárulásával 
előzetes engedélyt kér a jövő éviszük- 
ségletek fedezésére az indemnity meg- 
szavazásáig. 

Egy más verzió szerint: Bánffy 
báró megbizta a szabadelvü párt egyik 
agilis tagját, a ki Horánszkyval és 

tárgyalt, hogy megsza- 

és nyílt politikai harczot folytatnak 
s igy nem mehetnek semmi alkuba. 

Nagykövet változás. 
Bécs, decz. 1. 

Lichtenstein herczeg, pétervári nagykö- 

A német császár otthon. 

Budapest, decz. 1. 

A német császár keleti utazásából ma 

ha a nem szavazott ellenzékieket is számba bevonulni. 

A német császár ajándékai. 

Bécs, decz. 1. 

Eulenburg német nagykövet és Moltke 
katonai attashó ma a Hofburgba hajtattak és 
átadták az uralkodónak jubilenwa alkalmá- 

ból a német császár ajándékait: három asztal- 
diszt és 4 remek vázát. 

Országgyülés. 

Baudapest, decz. 1. 

A képviselőház mai ülésén Marjai 
Péter volt az első szónok, ki Bánffyt 
hevesen támadta. 

Bánffy jelenlegi viselkedését po- 
litikai betyárkodásnak mondja. 

Zajos helyeslés balfelől. 

Szilágyi Marjait ezért rendre uta- 
sitja. 

Felolvassa ezután Kiss József re- 
formátus lelkész, volt 48-as főhadnagy 
régebben megjelent levelét, mnaelyből 
kitünik, hogy Hentzi halála előtt czi- 
vilben, az alaguton át akart szükni, 
egy század katonával fedezvén magát. 

Ekkor lőtték meg. 
E szerint gyáva is volt és most 

mintaképül állitják a kadét oskola elé. 
Nagy tetszés. 
Ezután Szemere Atilla kritizálja 

Apponyit és az ellenzéket. 
Többek közt a következő nagy 

mondást koczkáztatta meg: 

„Ha önök oda kényszeritik a kor- 
mányt, hogy Sylveszter éjjelén lemond- 
jon, vagy törvénysértésbt elkövessen, 
mit kell tennie?" 

Felkiáltások: Lemondani! 

Szemere: Igen, ha a többség kény- 
szeritené, de nem, ha a kisebbség kö- 
veteli. 

Nagy zaj. 
Ezután azt fejtegeti, hogy a ma- 

gyar koronának egy különös joga van: 
ajus statuendi. 

Tudniillik, ha a kormányzati fak- 
torok bármelyike megtagadná a műü- 
ködést, a korona joga tovább kormá- 
nyozni. 

Óriási zaj a baloldalon. 

Mit beszél, esküszegést kövessen 
el a király? felkiáltások a baloldalon, 

Szilágyi elnök perczekig csenget 
majd igy szól: 

Figyelmezteten, hogy a koronát 
csak ugy szabad emliteni, mint kinek 
a tényeiért a kormány felelős. 

Ez alkotmányos felfogás. 

Szemere után arról beszél, hogy 
Pitt Valmos hasonló körülmények közt 
feloszlatta a Házat. 

Beszéde végén Bánífyt dicsérte. 
A jobboldal éljenzése között gra- 

tulált Bánffy Szemerének. 

Szemere után Komjáthy Béla 
beszélt. 

A Máz feloszlatása. 

Budapest, decz. 1. 

A képviselőház mai ülése után 

egyszerre terjedt el a hir, hogy a Há- 
zat szombaton feloszlatják. 

Erre vall Szemere mai megjegy- 
zése is. 

.....me.........m. 

Főgszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 

Van szerencsém a n. é. közönség b. 
tudomására hozni, hogy az általam mézzel 
készitett igen finum theasütemény min- 
denkor kapható nálam, Külközép-utcza 18. 
sz alatt, valamint Gergely Ferencz és Papp 
Kristóf urak füszerüzletében; országos vá- 
sárok alkalmával pedig a vidéki városokban 
is kapható sátramban. 

Teljes tisztelettel 

Virág Ferenecz, 
2-3. mézes-kalácsos. 

KEGYELET" 
temetkezési intézet 

Kolozsvárt, B.-közép u. I0. (a tiszt. Mi- 
norita társház alatt). 

Uj hazai felszerelés. Szolid 
tos szolgálat. Legolcsóbb árak. 

Telefon 402. 401. 
(26-60) 

és pon- 
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Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Kolozsvár sz. kir váres tanácsánál elhalálo- 

zás folytán megürült és választás utján betöltendő II. oszt. irnoki állásra ezen- 

nel pályázatot hirdetek Felhivom mindazokat, a kik ezen évi 500 frt fizetés és 

120 forint lakbérrel javadalmazott állást elnyerni óhajtják, hoegy az 1888 évi I. 
t. cz. 19. §-ban előirt minősitést, életkorukat és eddigi szolgálatukat feltüntető 

okmányokkal felszerelt pályázati kérésüket legkésőbb f. évi deczemaber hó 

15-ig hozzám annyival is inkább adják be, mert a később érkező folyamodvá- 

nyok figyelembe nem vétetnek 

Kolozsvárt, 1898 november 22. 

Gróf Béldi Akos s. k. 
főispán. 

Haszombérbe adó 
Szekeres-Törpény község határában fekvő 

mintagy 191 hold szántó, 219 hold kaszáló és 135 hold 
legelőből, valamint Deés város határában 67 hold szántó- 
ból és 33 hold rét és legelőból álló külsőség. 

Értekezni lehe!t: Weér Györgynél Marosvásár 
helyt, vagy dr. Csizér Ákosnál Deésen. 

942. 1-8 

Van szerencsém a n. é. közönségnek tudowmására hozni, hogy 
zongara vaktáromat Kolozsvárt is berendeztem és megnyitottam. A 
ZONGORÁK minden alkatrésze gyáramban készül; s épen azért 1 
azoknak ugy müvészeti értéke, mint készitésének szolilságára kiváló 
gordot forditok. 

Különben felhivom a közönség figvelmét aluminium hur-keret- 
tel készült és keresztbe hurozott zongoráimra, melyre nézve egyedüli 
szabadalmas vagyok. 

Zongoráim jóságáért és tartósságáért kezességet vállalok és 
biztodtom a közönséget, hogy zongoráim a külföldi gyártmányok- 
kal szemben kiál ják a versenyt, sőt az uj találmány által hang- 
szépség tekint tében azokat felül is mulják. 

Áraim a hangszerek jóságához és tartósságához képest igen 
jutányosak. 

Képes árjegyzék rendelkezésre áll! 

Raktáram Kolozsvárt 

bez Unio-utcza I2. sz. a. I. emeleten van. =i 
Ha sikerül a n. é. közönség bizalmát ezen uj magyar iparág 

iránt fölkeltenem, fáradozásom és áldozatkészségem bőven kárpó- 
tolva leend. Mély tisztelettel 

Thék Endre, 
788 budapesti zongora-gyáros. .13 -16. 

Haszonbérbe adó birtok. 
Özvegy báró Apor MKárolynénak Marostordamegye Csejd 
községéhez tartozó, - a szöllők és erdők kivételével -- 800-900 
holdot kitevő tagositott tófalvi birtoka -gazdasági fel- 

szerelés nélkül - 

azonnal haszonbérbe kiadó!! 

pet- Értekezhetni a tulajdonosnővel Maros-Vásárhelyt. 

900. 4-10. 

n 

si- ti padló-ol Bécsi-Budapesti padló-olaj. 
Legjobb és egolcsóbb padlók berresztésére nagyforgalmu helyisígek 

u. m: kávéház, étterem. iroda, üzlethelyiség, 
gyár, mühely- és iskolák részére, a heyi ég t teljesen 

pormentessé b szi. 

Öntözés, surlás és az örökös feltörölés taljes n nélkülözhető, 
jobb mint az amorikai és fe énél olcsóbb. 

Próba beer sztések dijtalanul eszközöltetnek. 825.10-10 
Padlok előfiz tésre legolcsóbban e vállaltatnak. 
Számtalan elismerő levelek, állami, közégi közegektől, isko- 

Ját, gyárak, irodák, kercskedők, káréházak- és étterem tulajdono- 

soktól. . 
Besresztések már több helyen eszközöltettak és ezen uj talál- 

mány járá áról az ilistő czég-knál lehet meggyőződést zerezni. 

Erdély egyes városai részére e képviseletek átvehetők ! 

Kizárólagos képviselet Erdély és Nagyvárad részére : 

Andrásofszky Kálmán 
Kolozsvárt, Relmagyar-utcza 51. szám. 

HTER-féle HORGONY-PAIN-EX 
Linimentum Capsici compos. 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, mert már több mint 30 év 
óta megbizható, fájdalomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csúznál, tag- 
szaggatásnál és meghüléseknel és az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban 
rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt. 
nem titkos szer, hanem igazi népszerü háziszer, melynek egy háztartásban sem 
kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár: Török Jlózsef gyógyszerésznél 
Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert több ki- 
sebbértékü utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, az minden 
egyes üveget „Horgony" védjegy és Richter czégjegyzés nélkül mint nem va- 
lódit utasitsa vissza. 
REICHTER F. AD. és TSA., csász. és kir. udvari szállitók, RUDOLSTADT (Thüringia). 

. x 

Van szerencsénpk a n. é közönség becses tudomá ára hozni, hogy Kolozsvár város határának 

Kölesföld" dülőjében 
2, cat. hold, 

a ,„Béókás" dülőb-n 35/, cat. hod. és a „Borháncs' düló 

ben 6 cat. hold kiterjedésüű számtó-föld el - esetleg 

bérbeadók. 

Értekezhetni a tulajdonossal Tallér Ketván állat 

orvossal Zsibón. 940 1-1 

BUTORRAKTÁRUNKAT 
e- Unió-utcza 9. szám alá helyeztük, *a 
hol is mindannemü asztalos- és kárpitos munkák, ber ndezések 

szaks erü kivite b n és jutányos árban k phatók!! 
A raktáron tartott munkák saját müh-lyönkben készül, a mi 

küön e czélra épüt, Óvár, Bástya utcza 2. sz. a hol a n. 
érd. közönségnek bármely időszakbon rendelkez sére á'lunk bármi 
nemü asztalos munkák elkészitésére. 

B cses pártfogását kérve a n. érd. közönségnek, maradunk 

kivá'ó tisztelettael 

Wittimann és Rindt. 

9)9 

913. 3- 

A Igjobb forgalmi h lyen minden gépekkel teljesen fel 
van szerelye és több egy félszázadnál, hogzy ugyanazon 
helyen folytonosan könyvköő üzlet olt, hova elő elő 

kuntschaftok küldik megbizásokat 

pe- közbe jött okok miatt 

jutányos áron azonnal eladó! 1 
aot Hol? Mgmondja a kiadó-hivat 

söek 
i 

.. .. 

Specziálista sérvkötőkben ! 
A Keleti-féle csász. és kir. szab. sérvkötő 

orvosi tekintélyek véleménye szerint a legtökélete- 

sebb ezen nemben, nem csuszik, nem gyakorol kel- 

lemetlen nyomást és eltávolitja czélszerű szerkeze- 

ténél fogva az eddigi sérvkötök hiányát. A Keleti- 
féle gummi-sérvkötő idomitható pellottával, szarvas- 

bőrvédővel és biztonsági övvel. Cs. és kir osztrák- 

magyar eés belga kir. szabadalom. Kitüntetve Brüs- 
selben aranyéremmel és diszokmánnyal. Árak egy- 
oldalu 6 frt. kétoldalu 12 frt. Gyáramban készül- 

nek ezenkivül: műlábak, mükezek, járó. és nyujtó 
gépek, egyenestartók (Hessin -féle rendszer) ortho- 

alag padiai füzők, halkötők, görcsérharisnyák és minden 

fele gummiáruk urak és hölgyek részére. 
Megrendeléseket pontosan es discréten eszközöl: 

KELETI IJ. cs és kir. or o03 sebészeti, müű- és köt- 
szer-gyáros IRudapesten. (Alapittatott 1878.) 

IV. Korona-herczeg-utcza 17 - Sebészeti műszergyár gázmotor erővel : 
IV. Rostély utoeza 15. Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve Nem 

megfelelő kötőszerek készséggel beeseréltetnek. 939.1-10 

sSorsjegyeket ajánl: 

Takarékpénzt. és hitelbank r. t., Mezőgazdaságizbank é5 
tak. pénzt., Folli Victor-féle váltóház. 

851. 7-10 

haszon. nagy forgalom ! 
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Kevés 
Ezen czél vezetett arra - hogy áruim olcsóságával ugy az idegenből hozatott, mint bármilyen végeladási árakkal' 

versenyt a n. é. közönség előnyére megkezdjem. 

pAÁAR EGY Z É K (Trájékozásul) e 
1 méter mosó barchet - - - - - - - 18kr. 1 méter 120 cm. széles Himelei posztóó - - - 90k 1 f 

1 méter finomabb - - - - - - - - 25, 30 kr. 1 méter külömböző szines selyemkelme - - - 80kr. 1fr 

1 méter Lawn-Tennis flánel - - - - - 24, 25 kr. 1 méter finomabb és fekete -- ---lrti0 

1 méter legfinomabb széles barchett - - - 40 kr. 1 méter csipke függöny kelnn - - - - 15, 20, 30 kr. 

1 méter dupla széles Loden kelme - - - - 20, 265 kr. 1 darab főre posztó kendő -- - - - - 40 

1 méter dupla széles ruha szövet - - - - - 80 kr. 1 darab nagy téli kendő - - - - - 180, 2 frtt 

1 méter dupla széles finomabb - - - - 35, 40, 50 kr. 1 darab hárászkendő - - - - - 70 kr ől 

1 méter 120 cm. széles finomabb - - - - 60, 70 kr ldarab. miederr---- -----60 kn 1 frttó 

1 méter 120 cm. széles finomabb - - - - - B80kr. 1 darab Esőernyő - - - - - - - - 90 krtól 

1 méter legfiromabb selymes - - - - - 120 krtól 1 darab fehér férfi ing -110 krtül 

1 méter dupla széles posztóó -- ,50r. 1 vég kitünő finom Chiffon - - - - - 5350 i 
1 métr 120 cm. széles finomabb - ----70, 80 kr. 1 vég szepességi vászon 550, 6 okel 

Ezeken kiívül mindenféle béllésnemüek, szabó czikkeket, rövidárukat s több itt elő nem sorolt igen jóminöségü árukat a legolcsóbb árakon
 árusitok 6 

A n. é. közönség igen becses látogatását kérve mély tisztelettel d-u) mid-n. 

Poszler Giyula, Wesselényi-u. 3. (Bel 795. 4-10. 

Van szerencsénk a 

alatt vezetett 

at, minden hol készitnek teljes szeszgyári berendezéseket, malmokat, gőzszivattyukat, turbinák 
nemü gazdasági és épület öntvényeket u. m. oszlopokat, csigalépcsőket sto. 

Elválla juk mindennemü géepek vagy géprészek javitását a legjutányosabb 
számitása mellett. egz- 

Eke és szelelő Rosta gyártására egész külön osztályt rendeztünk be, melyet a legm 

szebb menő jótállással adunk. 
Raktáron tartunk mindennemü gazdasági gépet és technicai czikkeket. 
Tervezettel és költségvetéssel készséggel szolgálunk. Szives pártfogásokat kéri 

Solymosy Olivér 
gyártulajdones 

árak fel- 

5583, 36- 

873. 5 -3) 
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Ny. Magyari Mihály nyonadájában Kolozsvárt. 


